Quick Start Guide 
Guide de Démarrage rapide 
Guía Rápida de Inicio 

| a800 


For more information, consult the user manual on the included CD-ROM, 
Pour de plus amples informations, consulter le mode d'emploi sur le CD-ROM fourni. 
* Si desea más información, consulte el manual de Instrucciones que hay en el CD-ROM. 


Questions? 
Need Some Help? 


English 


1. Open the battery door . 


2. Load the batteries in the correct orientation as 
shown. 


3. Close the battery door and make sure it is 
locked securely. 


4. You must insert a SD Card to record and store 
your VIDEOS and PICTURES.(We recommend 
the use of a Polaroid SD/SDHC memory card up 
to a 2GB SD or 16GB SDHC- not included.) 
Follow the illustration to insert your memory card. 


Be sure to format the memory card with this 
camera before its initial usage. 


Francais 


1. Ouvrez la porte de la batterie. 


2. Chargez les piles dans l'orientation correcte 
comme indiqué. 


3. Fermez la porte de la batterie et vérifiez qu'il 
est bien verrouillé en toute sécurité. 


4. Vous devez insérer une carte SD afin d'enregistrer 
et de stocker vos vidéos et photos. (Nous 
recommandons l'utilisation d'un Polaroid 
SD / SDHC carte mémoire jusqu'à une SD de 2 Go 
ou 16 Go SDHC-non inclus.) 3 
Suivez l'illustration d'insérer votre carte-mémoire. 


Assurez-vous de formater la carte mémoire avec cet 
appareil photo avant sa première utilisation. 


1. Abra la puerta de la batería. 


2. Cargue las baterías en la orientación correcta 
como se muestra. ` 


3. Cierre la puerta de la batería y asegúrese de que 
está bloqueado de forma segura. : 


4. Usted debe insertar una tarjeta SD para grabar y 
almacenar sus videos y fotografías. (Se 
recomienda el uso de una Polaroid SD / tarjeta de 
memoria:SDHC de hasta de 2GB SD o SDHC de 
16 GB no incluidos). pr NE 
Siga la ilustración para insertar la tarjeta de 
memoria. 


Asegúrese de formatear la tarjeta de memoria con 
esta cámara antes de su uso inicial. 


Power button / 
Bouton d'alimentation / 
El botón de encendido 


Shutter button / 
Déclencheur/ 
Botón obturador 


- Hand strap retainer/ 
Dragonne de retenue / 
Correa de mano de retención 


, 


LCD display / 
Affichage LCD/ 
Pantalla LCD 


Tripod socket? 
Tripod socket/ 
Trípode zócalo 


USB interface / 
Interface USB / 
Interfaz USB 


English 


Your camera is equipped with a 2.4" full color LTPS-TFT LCD display to help 
you capture images, playback recorded images/video clips or adjust menu 
settings. 

1. Press the Power button to turn the power on. 

2. Capture your image on the LCD display or use the 
face detection to capture the people you wish to take 
photographs of. 

m Pressing the A /wbutton zooms in/out on the 
subject, and enlarges the subject on the LCD 
display. 

3. Press the SHUTTER button to capture your image. If SMILE detection 
feature is turned on, your picture shall be taken once a smiling face is 
detected. 


You can play back the still images on the LCD display. 
1. Press the [$] ] button. 

The last image appears on the screen. 
2. The images can be displayed in reverse or 

forward sequence with the 4 /» buttons. 

To view the previous image, press the «button. 

To view the next image, press the» button. 


RS 


w 


1. Press the [(>)] button. 

m The last image will be displayed on the screen.. 

2. Select the image you want to erase with the4/ buttons. 

3. Press the @ button or press the(3]button, the playback menu 
display, the highlight bar select [Delete], press the «3 button. 
Select [This Image ] /[Al!] with theA /W buttons and press 
the e button. 

m [This Image]: Erases the previewed image only. 
E [ All ]: Select EXECUTE and press thee button, 
All images will be erased except for the protected images. 

5. Press the(3)button to exit. 


. Frangais 


 Capturerles images- A 
Votre appareil photo est équipé d'un 2.4 "LTPS full-color TFT LCD pour vous 
aider à capturer des images, la lecture des images / clips vidéo ou régler les 
paramétres du menu 
1. Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer 

l'appareil. 

2. Capturez votre image sur l'écran LCD ou utiliser la 
détection de visages pour capturer les personnes 
que vous désirez prendre'des photos de. 

E Appuyant sur la toucheA / YV zooms avant / arrière 

sur le sujet, et élargit le sujet sur l'écran LCD. 

3. Appuyez sur le bouton d'obturateur pour capturer votre image. 
Si la fonctionnalité de détection du sourire est activée, votre 
photo est prise une fois un visage souriant est détecté. 


nages fixes © o = 


Vous pouvez lire les images fixes sur l'écran LCD. 
1. Appuyez sur la touche(»). 
La dernière image apparaît à l'écran. 

2. Les images peuvent être affichées dans l'ordre 
inverse ou vers l'avant avec le4/ P boutons. 
Pour afficher l'image précédente, appuyez sur 
la touche 4. 

Pour afficher l'image suivante, appuyez sur la 
touche p>. 


Effacer les images 


1. Appùyez sur la touche(»). 

a La dernière image sera affichée à l'écran. 

2. Sélectionnez l'image que vous voulez effacer avec le € /P-boutons. 

3. Appuyez sur la touche fj ou appuyez sur le boutonÉ3), l'affichage du 
menu de lecture, la barre de sélection sélectionner [Supprimer], appuyez 
sur la touche e. 

Sélectionnez [cette image]/[Tout] avec le A /Vet appuyez sur la touche <J. 

m [Cette image]; Efface l'image en prévisualisation seulement. 

m [Tous]: sélectionnez Exécuter et appuyez sur la touche J, toutes les 
images seront effacées à l'exception des images protégées. 

5. Appuyez sur le boutong=) pour quitter. A 


Self-timer LED/ 
Retardateur LED / 
LED del temporizador 


Flash / Flash / Flash 


SD card door/ Carte SD / Puerta de la tarjeta SD 
— Taking lens / Objectif de prendre / Teniendo lente 


Focus switch / Focus switch / Cambiar de enfoque 


Left EV: button / Gauche&EV $ bouton / Izquierda&EV + botón 
Mode / Mode / Modo 

Up & zoom in button / Up £ zoom en bouton / Y hasta en el botón de zoom 
LED indicator / LED indicateur / Indicador LED 

Menu /Menu / Menú ` i 


Enter button / Le bouton Enter / Botón Enter 
Right&fash button / Droitéflash bouton / Derecha&botón de flash 


Delete button / Bouton Supprimer / Botón Eliminar 
Down 8. zoom out button / bas etle bouton de zoom 1 Abajo y en el botón de zoom 


Playback button / Bouton de lecture / Botón de reproducción 
Battery door / Pile / Batería 


English 


SYSTEM REQUIREMENTS 


WINDOWS š MACINTOSH 

Pentium Iil 800 or equivalent PowerPC G3/G4/G5 

Windows 2000/XP/Vista OS 9.0 or later 

256MB RAM r 256MB RAM 

(512 MB recommended) (512 MB recommended) 

150MB available hard disk space 128MB available hard disk space 
CD-ROM drive CD-ROM drive 


Available USB port 


Available USB port 


1. Connect one end of the USB cable to an 
available USB port on your computer. 

2. Connect the other end of the USB cable to 
the USB terminal on the camera. 

3. Select [PC Mode] using the A / Y buttons, 
and press the ENTER button. 

4. Fromthe Windows desktop, double click 
on “My Computer”. 

5. Look for a new "removable disk” icon. 
This “removable disk” is actually the 
memory (or memory card) in your 
camera. Typically, the camera will be 
assigned drive letter “e” or higher. 

6. Double click on the removable disk and locate the DCIM folder. 

7. Double click on the DCIM folder to open it to find more folders. 
Your recorded images and video clips will be inside these folders. 

8. Copy & Paste or Drag-N-Drop image and video files to a folder on your 
computer. ] 


Mac users: Double-click the “untitled” or “unlabeled” disk drive icon on your 
desktop. iPhoto may automatically launch. ` > j 


For more information on how to use your new digital camera, please 
refer to your user guide or visit www.polaroid.com. Please install 


Adobe” Reader™ in order to read the user guide. 


“Polaroid”, "Polaroid and Pixel" are trademarks of PLR IP 
Holdings, LLC, used under license. 


-Votre Ordinateur.. 


Français 


SYSTEM REQUIREMENTS 
WINDOWS 

Pentium HI 800 ou équivalent 
Windows 2000/XP/Vista 

RAM 256Mo (512Mo recommand) 
150Mo d'espace libre disponible 
sur le disque dur 

Lecteur de. CD-ROM 

Port USB disponible 


MACINTOSH 

PowerPC G3/G4/G5 

OS 9.0 ou supérieur . 

-RAM 256Mo (512Mo recommand) 
128Mo d'espace libre disponible 
sur le disque dur 

Lecteur de CD-ROM 

Port USB disponible 


1. Connectez une extrémité du cáble USB á un 
port USB disponible sur votre ordinateur. 

2. Connectez l'autre extrémité du câble USB 
à la prise USB sur l'appareil photo. . 

3. Sélectionnez [PC Mode] avec les boutons 
A / Y et appuyez surle bouton a . 

4. Depuis le bureau de Windows, 
double-cliquez sur « Poste de travail ». 

5. Recherchez une nouvelle icóne « disque 
amovible ». 
Ce «disque amovible » est la mémoire z 
(ou carte mémoire) dans votre appareil photo. En principe, l'appareil 
photo se verra attribuer la lettre « e » ou suivante. i 

6. Double-cliquez sur le disque amovible et repérez le dossier DCIM. 

7. Double-cliquez sur le dossier DCIM pour l'ouvrir et trouver plus de dossiers. 
Vos images enregistrées et les clips vidéo se trouveront dans ces 
dossiers. 

8. Copier et collez ou faites un glisser-déplacer des fichiers image et vidéo 
dans un dossier sur votre ordinateur. j 


Utilisateurs de Mac : Double-cliquez sur l'icône de l'unité de disque «sans 
titre » sur votre bureau. iPhoto peut se lancer automatiquement. 


Reportez-vous au guide de l'utilisateur (inclus dans le CD-Rom enfichier 
pdf) ou súr le site: http://www.polaroid.com pour unedescription 
détaillée de: l'utilisation de: l'appareil: photo, de Tinstallationet de 
Putilisátion du logiciel. Veuillez: installer -Adobe® -Reader”'pour 


pouvóir lire le guide de l'utilisateur en fichier pdf.. ~. 


"Polaroid", "Polaroid.and Pixel" sont des marques de PLR IP - 
Holdings, LLC. utilisé sous le permis. z IRIS 5 


Español ` 


; ? 

Su cámara está equipada con un 2,4"LTPS-TFT a todo color pantalla LCD 
para ayudarle a capturar las imágenes, reproducción de imágenes 
grabadas y video clips o configurar los ajustes de menú. 


1. Pulse el botón de encendido pära encender la 
cámara. 

2. Captura de la imagen en la pantalla LCD o el uso de 
la detección de rostros para capturar a las personas 

` que deseen tomar fotografías de la. 
m Al pulsar el botón A /Wz00om in / out sobre el 

tema, y amplía el tema en la pantalla LCD. 

3. Pulse el botón del obturador para capturar la imagen. a s 
Si la función de detección de sonrisas está activada, la imagen se tomará 
una vez que se detecta una cara sonriente. C 


Puede reproducir las imágenes fijas en la pantalla LCD. 
1. Pulse el botón(P) . ` 

La última imagen que aparece en la pantalla. 
2. Las imágenes se pueden mostrar en secuencia 
inversa o hacia adelante con el € /Pbotones. 
Para ver la imagen anterior, pulse el botón4. 
Para ver la imagen siguiente, pulse el botón ». 


1. Presione el botón [(»)]. 

m La última imagen que se mostrará eñ la pantalla. 
2. Seleccione la imagen que desea borrar con los botones de4 /». 
3 


. Pulse el botón {j o pulse el botón ÉS), la pantalla de menú de 
reproducción, la barra de selección, seleccione [Eliminar], pulse el 
botóne. ; ; : 5 
Seleccione [Esta imagen] / [Todas] con el A/W y pulse el botón J. 
m [Esta imagen]: borra la imagen de vista previa solamente. 

m [Todos]: Seleccione Ejecutar y pulse el botónes, 
Todas las imágenes se borrarán excepto las imágenes protegidas. 
5. Pulse el botón(3)para salir. 


MACINTOSH “io 


WINDOWS 7 
Pentium 111 800 o equivalente PowerPC G3/G4/G5 
Windows 2000/XP/Vista SO 9,0 ó más reciente 
256MB RAM 256MB'RAM : 

(512 MB recomendado) (512 MB recomendado) 
150MB de espacio en disċo 128MB de espacio en disco 
disponible disponible 


Unidad deCD-ROM 
Un puerto USB disponible 


Unidad deCD-ROM Žž 
Un puerto USB disponible 


. Conecte un extremo del cable USB a un 
puerto USB disponible en el equipo. 

. Conecte el otro extremo del cable USB al 
terminal USB de la cámara. 

. Seleccione [PC Mode] utilizando los 
botones A / Y, y pulse el botón es. 

. Desde el escritorio de Windows, haga 
doble clic en “Mi PC”. .« 

. Busque un nuevo icono de "disco extraíble”. 
Dicho “disco extraíble” está en la 
memoria (o tarjeta de memoria) de su 
cámara. Por lo geñeral, a la cámara se le asignará la letra de la unidad 
"E" osuperior. ` f ` i y i 

6. Haga doble clic en el disco extraíble y localice la carpeta DCIM. - 

7. Haga doble clic en la carpeta DCIM para abrirla y.encontraár más carpetas. 
-Las imágenes guardadas y los vídeos estarán en esas carpetas: 

8. Copie y pegue, o arrastre y suelte, archivos de imagen y vídeo a una 

carpeta en su ordenador. a wg PEA a 


ai 


o e O N 


Usuarios de Mac: Haga doble clic en el icono de la unidad del disco “sin 
título” o “sin etiqueta” en su escritorio. iPhoto lo iniciará automáticamente. 


Consulte el manual del usuario (incluido en el CD-Rom como archivopdf) 
o visite http:// www.polaroid.com acerca del uso detallado de la cámara e 
instalación del software. Para poder leer la guía del usuario, instale 
Adobe” Reader”, 


"Polaroid", "Polaroid and Pixel" son marcas registradas de PLR 
1P Holdings, LLC, utilizado debajo de licencia. 


Part No. : QG-A800-US001 
Ref No.: AM-G1S-a800-115001 


